Utredning

angdende Svenska kyrkans nérvaro i Grekland

Denna utredning ar en del av en stérre generell genomlysning av Svenska kyrkans
utlandsférsamlingar. Av avdelningschef Rickard Jonsson har jag fatt uppdraget att gora
utredningen om Svenska kyrkan i Grekland. Vilka &r férutsattningarna for att Svenska kyrkan
att vara nirvarande i Grekland? Uppdraget skulle ta sin utgangspunkt i kyrkans
grunduppdrag: gudstjanst, undervisning, mission och diakoni. Utredningen skulle med
”pastorala 6gon” se pa verksamheten och ge forslag pa héllbara Idsningar utifran ett
ekonomiskt och verksamhetsmadssigt perspektiv.

Av olika skil, inte minst pandemin, har uppdraget blivit fordrojt. Utredningen har
fardigstallts under hésten 2021. Jag har besokt Aten en vecka i manadsskiftet
oktober/november i ar.

Under arbetet har jag haft éverlaggningar med kyrkoherden i Grekland sedan 2016 Bjorn
Kling, kyrkoradets ordférande Anette Nordgren, ledaméterna Gro Reistad , Monika Legaki,
Karin Phillipp, personalen husmor Birgitta Schénberg, lokalvardare Kirsti Rokosa, musiker
Paulina Makinen, pedagog Viktoria Johansson och ekonom Merete Kouloktsis; vidare
besdkare vid gudstjanster och sammankomster i forsamlingen, ambassadér Johan Borgstam,
direktor Jenny Wallensten och vice direktor Patrik Klingborg pé Svenska institutet i Aten
samt den anglikanske kyrkoherden i Aten Leonard Doolan. Samtal har &ven férts med
foretradare for Svenska skolan, SVEA och svenska-grekiska féreningen, personal pa
ambassaden, via zoom med anglikanska préster och diakoner i Grekland. | Sverige har jag
samtalat med biskop Tomas Pettersson, konsul Eleftherios Sotiriou, Magnus Evertsson och
Fredrik Lidé vid kyrkokansliet samt Rickard Jénsson och Johanna Holmlund Lautmann.

Svenska kyrkan i Grekland

Férsamlingens hemvist &r Aten. Dar firas de regelbundna gudstjansterna, dar finns
férsamlingshuset med personal, dir sker daglig verksamhet, dér &r prastens tjdnstgobringsort,
dir finns nastan alla av kyrkoradets medlemmar. Férsamlingens forhistoria finns i Pireus dar
det tidigare fanns en svenska sjpmanskyrkan som blev Svenska kyrkan i Grekland. Flytten till
Aten dgde rum for 12 &r sedan. Svensk sjofart till Pireus var sedan ldnge obefintlig, andra
mobila grupper fanns inte heller langre (lastbilschaufférer var en period en stor grupp), den
bofast gruppen valde hellre centrala Aten &n fororten Pireus, dven tillfalliga besokare i
landet hittade littare till en kyrka i centrala Aten.

Ett nytt fdrsamlingshus hyrs sedan 2019 | den gamla stadsdelen Plaka som ocksa ar en av
turistmagneterna i Aten. Férsamlingshusets entrévaning rymmer [dsrum med andaktshérna,
en trappa ner kdk och matsal, en trappa upp lokaler som i huvudsak nyttjas av Svenska




sprékféreningen, tva trappor upp arbetsrum for prast och ekonom samt forrad. Allra 6verst
finns en mindre takterrass. Huset dr 6ppet mandag — torsdag kl 14 — 19, onsdag dven 19 -
21, 16rdag 9.30 — 14.30 och séndag i samband med gudstjdnst.

Férutom manga spontanbesék dger foljande organiserade verksamheter rum:
Maéndag barnsang och kyrkokér

Tisdag personalsamling och stickkafé och studiegrupp

Onsdag “gubb-kafé”, kvillsgudstjanst och temakvall/féredrag/film.

Torsdag sopplunch eller afternoon tea, bokcirkel och anhériggrupp

Lordag skolan, barn och féréldrar i huset, kyrkans barnverksamhet 0 - 3 ar och 4 -5 ar.
Soéndag kyrkkaffe.

Gudstjansttillfallen och barnverksamheten har ékat fram till pandemin.

S:t Paul, den anglikanska kyrkan, upplats fér férsamlingens hogmassa/gudstjanst som firas
klockan 12 eller 18 tre av fyra sdndagar (den fjérde firas i forsamlingshuset). Anglikanska
kyrkan ligger i grannkvarteret och &r en “riktig” kyrka. At den anglikanske férsamlingen
upplats i gengild férsamlingshuset fér ett par sammankomster i veckan. Den svenske
prasten vikarierar vid behov for sin anglikanske kollega och deltar ofta i den anglikanska
gudstjdnsten.

Det ekumeniska samarbetet med den anglikanske férsamlingen fungerar mycket bra och
halls levande med bade teologiska och praktiska 6verldaggningar. Den svenske prasten ar t ex
med i den bonegemenskap som det anglikanska prasterskapet i Grekland upprétthaller via
zoom.

Prasten besoker Kreta normalt fyra gdnger under sommarhalvaret med tre dagar i Chania
och en dag i vardera i Herakleion och Rethymno. Under vinterhalvaret ytterligare tva ganger,
totalt sex ganger per ar. | Herakleion upplater katolska kyrkan ett kapell. Ovriga
gudstjanster/traffar pa Kreta sker i hemmet eller pa en taverna. Rhodos besdks ocksa fyra
génger per under sommarhalvaret i vardera tre dagar. Under vinterhalvaret ytterligare tva
génger, totalt sex ganger per ar. Aven dér upplater katolska kyrkan ett kapell som dven tar
hand om Svenska kyrkans gudstjanstféremal fran den tidigare svenska férsamlingen pa
Rhodos.

Kyrkoradet har en god kompetensspridning: advokat, smabarnsférélder, idéspruta,
sjokapten, lirare, administrator, “lyxhustru”, en ledamot representerar Kreta, en de danska
kontakterna. Finska sjbmansmissionen har en anstélld i Aten som finns i férsamlingshuset en
dag i veckan. Medarbetare fran samtliga nordiska ambassader &r regelmassigt adjungerad till

kyrkoradet.

Kyrkoradet speglar ocks3 den svenska kolonien i Grekland. Tvé grupper “sticker ut”, de som i
- ungdomen kom till Grekland, i huvudsak genom turistnéringen, och bildade familj dar samt
personer som vuxit upp i Sverige med grekiska foraldrar och flyttat tilloaka till Grekland.

Férsamlingens verksamhet &r mycket snarlik den som sker i en liten férsamling i Sverige.
Mycket "vardagskyrka” med barnverksamhet, kdrer, samtals- och studiegrupper, 6ppet hus i




forsamlingshuset, gudstjanster. Samt uthyrning av lokaler i férsamlingshuset. Férsamlingen
ar mycket vél integrerad i den svenska lokalsamhallet i Grekland.

Férsamlingshuset nyttjas dven av svenska och finska skolan varje l6rdag, SVEA tre ganger per
manad och svensk/grekiska féreningen en gang per manad. Det fungerar alltsd som
traffpunkt for hela den svenska/nordiska kolonien i Aten. Hyran &r formellt gratis men
forsamlingen far en “donation”. Besékare fran Sverige kan vara konfirmand- och
férsamlingsgrupper, folkhogskoleklasser och turister som rakar se den svenska flaggan pa
huset.

Férsamlingen fungerade tidigare som en skandinavisk kyrka i Aten. Numera &r den i
huvudsak svensk. Norsk prist kommer pé begéran och leder gudstjanst, vanligtvis endast en
géng per ar. Danska gudstjinster firades tidigare 3 - 4 gdnger per &r, men inte sjalvklart i den
svenska férsamlingen. Under de senaste &ren har ingen dansk prést firat ndgon dansk
gudstjanst i Grekland. Finska sjbmansmissionen har en medarbetare (socialkurator) delvis
knuten till svenska férsamlingen. Gudstjanster pa finska firas, oregelbundet, ndr nagon prast
kommer.

Férsamlingens personal bestar av prést 100 % som &r finansierad frén Sverige, husmor 80 %,
ekonom/administrator 50 %, lokalvardare 40 %, musiker 30 %, pedagog 30 %, de fem
sistnamnda ar lokalanstillda av Svenska kyrkan i Grekland. Till gruppen kan réknas dven den
finska socialkuratorn, utsind och finansierad av Finska sjmansmissionen. Alla lokalanstdllda
talar grekiska och svenska eller finska.

Medarbetarna konstaterade vid mitt besok att samtliga arbetar diakonalt. Ett exempel under
veckan var ett telefonsamtal fran polisen i Thessaloniki som hade tagit hand om en férvirrad
svensk. For polisen var det sjélvklart att kontakta férsamlingen, inte ambassaden (1), som per
telefon fick ordna allt. Férsamlingen bidrar ekonomiskt till grekiska diakoniorganisationer
som arbetar med flyktingar i landet.

Medlemsutvecklingen &r positiv: 2015:89, 2016:70, 2017:223, 2018:341, 2019:341, 2020:
358. Kyrkoherdens veckobrev skickas till cirka 450 adresser. Medlemsavgiften ar frivillig. En
vanlig frivillig donation &r 25 - 50 € per ar, men som endast betalas av ett 50-tal medlemmar.

Alla formella papper, fran férsamlingsinstruktion till krisrutiner mm, &r i mycket god ordning.

Svenska ambassaden i Grekland r liten trots att man handldgger mer &n dubbelt s manga
konsulira drenden 4n i Thailand. | Grekland finns stor tacksamhet mot Sverige for hjdlp vid
skogsbrinder och gréns/flyktingbevakning samt dven sedan kriget i Grekland. Ambassaden
har mycket god erfarenhet av och héga férvantningar pa férsamlingen. Prastens medverkan
ar nddvindig i flera konsulédra drenden. Ambassadéren hjdlper garna till vid kontakter med

”svenska” foretag.
Férsamlingens ekonomi
Férsamlingens sjalvfinansiering respektive Sverigefinansierat framgar av foljande tabell

Ar Anslag fr Sverige % av resultat
tusen € omslutning




2014 62 39 -18

2015 64 45 -48
2016 65 35 +18

2017 83 45 + 27

2018 86 49 +21

2019 89 51 +12

2020 80 58 -16

2021 65 (41) (+30) prognoser
2022 45

Ett pandemistod pa 50 tusen har utbetalats under 2021.

2017 drogs en tjinst in som finansierades frén Sverige. Detta kompenserades med ett bidrag
om 23 tusen. Det dr numera borttaget.

Anslagen fran Sverige innefattade tidigare kostnader for lokal inkl. driftskostnad,
lokalanstalld musiker och pedagog, resor utanfor stétioneringsorten och revision. Anslaget
for 2022 (45 tusen) utgdr for endast hyra av forsamlingshus och préastbostad. Till
forsamlingens kostnad for hyra av férsamlingshuset (med driftskostnad) bér laggas
personalkostnad for husmor och lokalvardare. Da tydliggérs vad férsamlingshuset med
verksamhet egentligen kostar. Med utgdngspunkt i 2021 ars redovisning blir d& kostnaden
for att driva forsamlingshuset 79 tusen euro. Intdkter ("hyra”) frdn andra som nyttjag
forsamlingshuset var 2020 endast 12 tusen. P3 forsamlingen ligger vidare alla
verksamhetskostnader. De stora kostnaderna fér férsamlingen &r personal och lokal. Kan
besparingar ske p3 dessa tunga poster? Kan intékter 6kas? | budget 2021 (som inte tar
hansyn till pandemin) ger basarer ett nettotillskott om 10 tusen, kyrkliga handlingar (I3s
vigslar) 20 tusen och donationer/”hyra” 5 tusen. Prognos for dret visar ett overskott om 30
tusen beroende pa extra medel frén Sverige pa grund av pandemin.

Balansrikningen visar tillgangar i kassa och bank om cirka 135 tusen, inklusive reservationer
fér pensionskostnader samt en sérskild diakonikassa. Det balanserade resultatet ar minus

cirka 110 tusen.

Reflektioner

Svenska kyrkans utlandsverksamhet &r i huvudsak organiserad som svenska
utlandsférsamlingar. De r "godkénda” av kyrkostyrelsen, de sorterar under Visby stift, de
har speciellt regelverk i kyrkoordningen. De férvéntas, med de speciella forhallanden som
rader fran plats till plats, vara Svenska kyrkans férsamlingar. Det innebar till exempel att de
ska ha ett kyrkorad, en ansvarig prést och ett antal formaliadokument. Den grundlaggande




uppgiften dr densamma: fira gudstjénst, bedriva undervisning samt utdva diakoni och
mission. Ar det mdjligt att bygga upp, utveckla och vidmakthalla ett pastoralt
forsamlingsarbete om ansvarig prést tvingas sluta efter fyra ar? Det &r ytterst tveksamt.
Kanske borde utlandskyrkans historia med ambassadkyrkor och sjémanskyrkor pa nytt
diskuteras med nya utgangspunkter och erfarenheter. Vissa av de nuvarande
utlandsférsamlingarna har stadga och férmaga att fortsitta som forsamlingar. Men &ven da
ar vissa forandringar av regelverket nédvéndiga. Kan just den begransade anstéllningstiden
for personalen fran Sverige ge anledning att diskutera olika status/former/villkor pa Svenska
kyrkans utlandsverksamheter? Andra av de nuvarande utlandsférsamlingarna kanske skulle
slippa den formella stéllningen som férsamling. Den pastorala uppgiften férblir densamma
men de flexibla méjligheterna blir battre.

Férsamlingen i Aten har annex pa Kreta och Rhodos dit présten regelbundet aterkommer for
gudstjanst, sjalavard och olika forsamlingsaktiviteter. Platserna forutsatter narvaro av
engagerade volontérer fr att besdken ska bli meningsfulla. Rhodos har tidigare varit en
egen verksamhetsort. Hur och av vem fattas beslut om sadana annex? Praxis forfaller vara
“olika mellan olika utlandsférsamlingar. Kan till exempel férsamling i Grekland ha annex i
Turkiet eller férsamling i Storbritannien ha annex i Irland?

Borgaoverenskommelsen formaliserade den néra relation som Svenska kyrkan har med den
anglikanska gemenskapen, sarskilt Church of England. Med dverenskommelsen som bas har
flera mojligheter med samverkan provats. | Aten dr den svenske prdsten anstalld via den

~ anglikanska forsamlingen. Formellt pa grund av en forsakringsfraga. Men detta
formaliabeslut har performativt paverkat gemenskapen mellan de bada férsamlingarna.
Svenska forsamlingen lanar kyrkolokal, anglikanska férsamlingen lanar forsamlingslokaler.
Den svenske pristen ar delvis knuten till gruppen av anglikanska praster i Grekland, han ar
inofficiell vikarie i den anglikanska forsamlingen — av sprakskal &r det inte ofta ett reciprokt
férhallande. Bade den svenska och den engelsksprakiga férsamlingen blir dldre. Kan de
tillsammans lésa ett gemensamt problem? (De yngre i den svenska dr atervindarfamiljer
fran Sverige, de yngre i den anglikanska &r afrikanska familjer). Vilka tjanster gar att
samutnyttja? Vilka praktiska kontakter gar att dela?

Den anglikanske kyrkoherden har dven titeln Apokriarios, vilket betyder att han ar
drkebiskopens av Canterbury utsdnde kontaktpersonen/ambassadéren till den ortodoxe
srkebiskopen i Grekland. Denna kyrkodiplomatiska stallning innebdr att kyrkoherden har en
ingdng i den ortodoxa kyrkan, bade ceremoniellt och i samtal/kontakter. Motsvarande
ingang till den ortodoxa kyrkan i Grekland har inte den svenske kyrkoherden. | internationellt
umginge mellan kyrkor spelar biskoparna en viktig roll. Att den svenske kyrkoherden skulle
kunna vara anstilld genom den anglikanske férsamlingen férutsatte till exempel ett
personligt méte mellan biskop Tomas och den anglikanske biskopen dver det anglikanska

Europastiftet.

Den anglikanske kyrkoherden arbetar, med halvofficiella kontakter inom ortodoxa kyrkan,
for att astadkomma en “anglican foundation” i Aten som skulle ha fyra verksamheter: ett
centrum for den anglikanska férsamlingen, en organisation for socialt arbete bland flyktingar
och migranter, ett Rowan Williams Institut (tidigare irkebiskop av Canterbury, internationell




expert pa kyrkofaderna, hedersdoktor vid grekiska universitet) for patristiska studier, en bas
for apokrisarios. Hyresfri lokal fér en sadan institution har utlovats. Samarbetet mellan den
anglikanska och svenska férsamlingen skulle kunna innebéra att &ven den svenska sa
smaningom skulle kunna rymmas inom den forsta verksamheten. Den anglikanske
kyrkoherden &r 6ppen for en sddan framtidshorisont. Kanske skulle den svenska rutinen med

-vardagskyrka 6ppna for en personell samverkan. Kanske skulle den anglikanska varldens
erfarenhet av volontérarbete smitta av sig pa var tradition.

Ekumenik ar viktig och bor framjas pa alla olika sitt. Kyrkoherden i Grekland/Aten har under
5 ar inte fatt en enda fraga fran Svenska kyrkans nationella nivd med béring pa ekumenik. Pa
min fraga hos kyrkokansliet vem man vinder sig till for att fa information om den grekiska
kyrkan blev svaret att man fragar Sveriges kristna rad. Aven om ekumenik inte ar en
huvudsyssla for kyrkoherden i Aten, borde hans ndrvaro mitt i det grekiska samhdllet kunna
bidra till ekumeniska reflektioner i Uppsala. Har Svenska kyrkan fér sndva
uppdragsbeskrivningar for sin utlandspersonal? Ar ansvarsférdelningen i Uppsala alltfor
uppdelad i olika omraden?

Vigslar ar en viktig inkomstkélla for manga utlandsférsamlingar s dven for Grekland/Aten.
Nir man ifragasatter om en kyrklig handling, som i Sverige &r gratis liksom alla andra
gudstjanster, ska anvindas som inkomstkalla, ar svaret ofta att vigslar ger manga kontakter
som &r positiva dven for relationer mellan kyrka och folk p4 hemmaplan. Manga brudpar har
slikt och vinner med pa resan och ménga dterkommer. Ofta har brudparen kyrkliga
kontakter i Sverige. En minnesrik bréllopsresa till Medelhavet ger forvisso tillfdllen att
beratta om, men att kort méte med en prist och en vigselgudstjanst kanske dverskattas som
missionstillfalle.

Finska och svenska skolan driver sin verksamhet i férsamlingshuset pa l6rdagar. Nér eleverna
har lektioner finns férildrarna ofta i huset. Vuxenundervisningen sker dven pd andra tider.
Husets tredje vaningsplan disponeras i huvudsak av sprakféreningen. Med en kostnad for
férsamlingshuset med personal pa 6ver 70 tusen, vore det rimligt att cirka en fjardedel
betalas av sprakforeningen. Vilka skl finns for Svenska kyrkan att delfinansiera en
verksamhet som delvis drivs med statliga medel?

Kyrkoherden &terkom fler ganger i vdra samtal till att man i utlandskyrkan maste “ta bollen
pa uppstuds” i jamforelse med i Sverige. Det finns séllan tid for utredningar och djupa
dverviganden. Behovs en sérskild utbildning for utlandstjénst? Vad ar generellt for
utlandstjinst férutom att ta del av platsspecifika dverlamningsdokument? Forsamlingen har
haft studenter som haft sin VFU (verksamhetsférlagd utbildning, tre veckor under
prastutbildningen) i Aten. Fler prastpraktikanter borde genomféra delar av utbildningen
utomlands. Visby stift har fa nya préster. En 6nskvard méjlighet att genomféra hela eller
halva tiden som pastorsadjunkt i en utlandsférsamling bér kunna Iésas med en
overenskommelse melian stiften.

Framjandefragor inom utlandsférsamlingarna handldggs av kyrkostyrelsen genom rad och
kansli. Bade tillsyns- och fraimjandedtgarder forutsatter ett grundldggande fortroende mellan
3 ena sidan Visby domkapitel respektive kyrkostyrelsen genom sitt rad och kansli och 3 andra




sidan Svenska kyrkans utlandsférsamlingar. En stimulerande kritisk lojalitet far inte verga i
uppgivenhet eller avstandstagande. Kritik och forvantan fran kyrkoradet i Aten handlar om
till exempel utbildning for lokalanstélld personal, involvering i flyktingfragan, transparens i
besluten, férutsagbarhet i anslagsfragor, samverkansformer med anglikanerna, prastens
anstallningstid.

Slutsatser

Svenska kyrkan bor ha en langsiktig narvaro i Grekland. Férsamlingen &r den enda i ett
ortodoxt land. Férsamlingen kan vara Svenska kyrkans utsiktspunkt mot praxis i den
ortodoxa vérlden och dven nir det géller hjalpinsatser i flyktingsammanhang och vid
jordbavningar. Inom dverskadlig tid kommer Aten vara den framsta platsen vi i kyrkligt
vardagsliv praktiserar samarbete med anglikanska kyrkan. Invandringen fran Sverige bdrjar
foryngra forsamlingen.

Det méaste goras tydligt vem som beslutar om annex till férsamlingarnas huvudorter.
Kostnadsmissigt torde det mest réra préastens reskostnader, som rimligen ska ingar i det
nationella anslaget. Giller samma regler Aten — Kreta, Oslo — Trondheim och London —
Dublin? | Sverige géller vistelsebegreppet, da viljer forsamlingen. Men om det géller annex
utanfor det formella ansvarsomradet? Kyrkoherden i Grekland har forfragningar fran Cypern,
Turkiet och Bulgarien, alla utanfor férsamlingens omrade. Ansvar och férvantan behéver
klargoras.

Relationen med den anglikanska forsamlingen, framfor allt mellan prasterna, férdjupas.
Borgadverenskommelsen gav férutsittningar for den svenske prastens anstéllning via den
anglikanska férsamlingen. Det som nu sker utan formella beslut dr ekumeniskt intressant. |
en artikel i avhandlingen ”En kyrka driven av mission” infor prést- och diakonmétet i Lund
2022, skriver Lena Sjéstrand om den performativa konsekvensen av att den katolska
forsamlingen under en period firade sina hgmassor i Lunds domkyrka. Det som sker i Aten
r intressant i ett vidare perspektiv. Utvecklingen bor féljas teologiskt.

Aten ar tillsammans med bland andra Rom, London, Jerusalem viktiga dven ur ett
kyrkodiplomatiskt perspektiv. Préasten i Aten representerar en stor kyrka i en annan gren av
virldskyrkan i relation till den ortodoxa vérdkyrkan. Kyrkodiplomati ar episkopal eller, pa det
mer vardagliga planet, med episkopala representanter. Arbetet “pa golvet” kan delvis skbtas
fran kyrkokansliet i Uppsala men i praktiska fragor, som kan vara bérjan pa nagot storre, dr
en lokal representation att féredra. | en genomgéng av utlandsférsamlingarnas ekumeniska
uppdrag bor dven den kyrkodiplomatiska sidan observeras. Varfor inte brja med Aten?

Svenska kyrkan pa nationell niva har de senaste dren svarat for cirka hélften av
forsamlingens kostnader. Det &r inte héllbart. Anslaget &r darfor redan nu sénkt till en niva
som kraver genomgripande beslut i Grekland. Det forsta géller erséttningen fran
organisationer som nyttjar férsamlingshuset. Skolféreningens bidrag maste 6kas rejalt. Efter
tre ar bor den motsvara féreningens andel av disponerandet av lokaler. Ovriga




organisationer bor med en trappa pa tva ar betala motsvarande vad andra lokaler kostar. Allt
detta for att tillsammans kunna behalla férsamlingshuset till allas glddje och nytta.

Den andra besparingen géller personal. Kostnaderna for all lokalanstalld personal bér kunna
minskas med minst 10 procentenheter av respektive medarbetares anstallning. Nar det
géller administratéren bor dven visa tjanster kunna saljas till den anglikanska férsamlingen.
Om husmorstjansten minskas behéver som en konsekvens dven 6ppethallandet i
forsamlingshuset minskas. Over huvud kréver situationen att férsamlingen ser éver sin
verksamhet i férsta hand och sin ekonomiska situation darefter. Budgeten for 2022 behéver
revideras. Ambassadoéren ar 6ppen for att bearbeta "svenska” féretag om sponsring.

Hyran fér forsamlingshuset dr betungande. Om férsamlingen skulle kunna inkorporeras i den
tankta ”anglican foundation” vore det mycket lyckosamt. Mycket arbete bor laggas pa en
sadan 18sning. Biskop Tomas bér eventuellt engageras for att ge 6nskemalet om den svenska
férsamlingens néarvaro ytterligare tyngd. En artighetsvisit hos den grekiske drkebiskopen
kunde aktualisera kyrkodiplomatin, men i nuldget inte lokalfragan. Tills denna méjlighet &r
beslutad bér férsamlingen erhalla anslag for att kunna behalla férsamlingshuset.

Nyligen har kyrkostyrelsen tillsatt en utredning om den framtida préstutbildningen. Svenska
kyrkan i utlandet bér bade fér kyrkostyrelsen och utredningen patala dnskemalet att
méjlighet till praktik och/eller tjanst i utlandskyrkan ska éppnas.

Dombkapitlet i Visby svarar for tillsynen i utlandsférsamlingarna och kyrkostyrelsen genom
r&d och kansli for fraimjandet. Férutsattningen for fungerande tillsyn och framjande ar ett
grundlidggande fortroende. Férsamlingen i Grekland upplever sig styvmoderligt behandlad av
kyrkostyrelsen. Den hjilp man behéver saknas. Olika fortroendeskapande atgérder behovs. |
forlangningen ligger ocksa fragan om kyrkostyrelsen genom rad och kansli férfogar 6ver
sadana resurser som ett stiftskansli kan erbjuda férsamlingar i Sverige.
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